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7 BENSI NA F 


OPALEŃSKIEMY, 


Miłośćiwemu y Dobroczynnemu Pánu, 
śóśnie Pielmożny á mnie wielce ŁTośćiwy Pónie+ 
AK mikczęmny iejł niektorych umarłych ftan, że y widzieć 
ich ludźie niecbca: Swiadek Auguftus Gefarz ktory wielkie- 
; go Alexdudra wpopiot zdrobniate ciało obaczywiy „y pytany 
*zylibypragnat tef Ptolomeuf(a widzieć: Regem le voluifłe ait videte Suefoi y 
| non mortuos. Nie déiw bo tdkiiako Alexander, y Ptolomeujiczło Tran: 1% 
wiek to icfł Bogd miezndiacy y nieboiacy iefts fłap z „błotd złotem po 97%: 6" 
wleczony: procbńo w mroku świecace; trącha wiatru y póry w matey 
garztce zawarty: tup Z m fidbfy nad [kto wos 
Nic według lobd: winfych 
wer(ydch prozność od fłowa ienie znaczacego płynaca: d tegoż 
żyćiń ięgo maętność ná placu morfkich rozboiow; Militia ( Piraterium 
infle texty czytaia ) eft vita hominis faper terram. To ieficze why- 
fikoowym fpolnie z pogańftwem należy Chrześćidnom, ktorzy kochdia 
prożność, ióko mowi Profok y ktamftwa fiukdia. Stuftnie oczy od tru- PJ. 4» 
pow ich odwroćić bo śmierć nie ief im portem ab importando ale po- 
żopemy fhrdta dobr na ry zdżywózych: śmierć ich ieft Popielec } 
Wielki piatek Dies occifionis: fami ficut oucs in inferno, Quam be- pf 48. pe 
ne ficut oues mowi S. Bernard, quia dettacto vellere mundialium= verbis 
diuitiarum, durè prefleque detonfi fempitetnis nudi deputabuntut 4p! Jen 
incendijs. Niemafi zh pragnać idźieć óddrte zm/$fłkiego fecleton 240 
J udgiemi swiecace kosóiami, é zkopćidta dufig w piekle krytace, Lecz 
ktorym zabawa pobożność; celem niebo, y uprdgniona naymyżfie dobro 
żefł wadźreta: tych 3 pośmnierći godnośći y piękności żyiacej zwfyfł- 
kim podmieśięcznytypojpołi sem zrownać fię niegodźi, bo owfiem pig- 
kniey((ym nadto. midowe, J Bogu milfym fa niebem: znich fáni fłońce 
Ee NZD c à miesiac 


chrome długo trwdiace: e Y tdxaż 
ikn 


tob. 7. 


J Pae w wigkfle fię światło zbogóći Piit hP lunæ ficut lux folis 8 
Tai ux folis cgit leprempliciter. Ex refradtione lucis corpotum beato- «5) (+) (50 
DAŃ e mawi Richard: To zaś w/tyfiko ztad bo migrć ich niepodległa | A, 
rozbgiom, smierć ow/iem famá podklucz J wfkłąd wiecznośći dźieł | 19025 inuenit nauem entem in Tharfis & dedit naulum eius & deftendic 
ich przeprowadza: Bernard $, mowi Iofideles tabrtem aphellant, fi | in eam, long 1. v. 3. + 
delg aurem quid? nifi Pafcha. Mieto WC WIE o ant acg 1. Hod to Jonofu popiynieg? wiem że in Tharfs ndmotzedle mo» 
J pieknie, fłroyno mychodzacych obaczyć: mili ta USE ie i onocna fejię ; rzem botod prsećie? Maluenda mowi; Locum quemdam vagum 
wieczna Pafehe tdk w 3 pAczyC: mily y piękni zźiemie na & incertum KBOfieś: ©. Hieronym potwierdzasz Mare ingrediens 
NE TZ: ć dy, ogatym prezeniuiacyb Jig wfłroieńiem | -quocumque pergere feftinąbac; Gofie 0c3yponiofe. Zleś też przeto żegloróci/ 
Matth: 22, » BKtorym w/óyfcy będa ficut Angeli Dei in czlo, wdzięczne | %oyrsucony 3 ottętu/ pfu motftiemu wpadłeś w pifczekę. s 
v, żo. fłowem A pożadzne (pećtaculum widźieć 'vmórtego cnoty bogatego. | a. MBytkim nam Bog 9 przytodzenie nawigdcya nażndczeło oban 
Więc lśśnie Wielmożna Śiętcy pamięci le M t Pźnia a ASO. rodzenie/ gdy w podobienftwie nawy czlowieka formować zaczyna I0 Ytero Apud Ples 
z Bnin OpateNsk2 Stórośćiną Mi a csc tama VDOWIKĘ | abfojni primum lumbos tamquam ‘carinam nauis mowi Xriftoteles, D oftim tarzde plac: 
gdy Matzonke W M. mezo Mié Z S zyrżecką światodliwa nie» | 345 fporzobzeniem 60 śiemi_obiecdney/ 00 nieba ibacy Omnesmare tranfierunt. Phil.Lib.s. 
POOLE hn z MSO 2450 Pan krotko w tych kilkukdrtach | A wiozęże w tymże 3 Jonófiem bórdśi niebefpieczesfiwie niż GEtęcie plywamy. C. 17. 
di ] dwiam przed oczy WM. mego Mićigo Pandy Dobro- | Tá beftyctteta Jonafa pożatla Orca nóżwwdna 3 przytoQżenia przy ottęcich fg 1. Cor. 10, 
Kicia firucblatemu tak cięfika fłrdta fercu natę poćicebę, ktor Bradl y tat cbyżo odfłaćnie/ że lubo w pofinycznych ottęc Teci wiąttachi wyprat» vor. 
bożność zmarłych przynosić może: mie pomo eb J i ta pe bza/ owfem świadczy Pineda; Circa nauim gyros faciunt, idque adeò fine Pineda de 
sśmierzywjfy wezyni mity widok 36 ż P diz zał wola Boża PO | facigatione vt interdum quadringentorum milliarium fpatio naues fequantur. Rebys S4- 
Mośćiey dle nipetniona wfzelki s%e nić pot legte piracćrio życie ley | Etoż teyje owfiem gorfey bo generis mafculini:beftyi prsy nawie Zyćia fiwolego Ium: 
Ma Nios VP j yfzelkicy pobożmośći bogactwa prześwie- | Orcum niewiośi. © iato nie iconego Jonapóta beftia á iu; niepowtocnie pożęta. 
a Dort wiecznego błogofławieńfiwa wchodząca wręce WM: 3. ADięcEiedy [polna nam 3 Jonafem nówigacya (polna też queffya; Poe 
mego Mśćego Pana podawam. Przyimieß WM. M. Mśći Pan mile miedz Eto/ 20 3 czego Jonae fptawić fie niewmiat< Dotad płyniep ? czyli $o ffa 
iako mieła o miley Aatżonce fwoiey wzmiank 5 A k $ PE | iae) czyli do iebney gobsinye torze 3bebráyftiego lam Suph náswáneà radice 
że ankę. A naymnicyfza Kon- ph guod eft finire firignym wfławicznie grośi nam śmiętci brzegiejy tym fitas 
goiey żeniemiemy Eiedyli decretorium Jam, nae 3oftętu Życia/ tey beftiey/ Orco 
na poźćrcię wyczuć. © wo prorocewo Dawioowe; Infpiritu vehementicon- 
SĘ teres naues Tharfis vulgata antiqua czyta In vento orientali 3płaczem widziee 
WM. memu Mościwemu Panu y. Dobrodźiciowi wy wypełnione. Viie ieden fobie vpiymaiacych Oni termin nazyaczał diesanno- 
4 ; fum noftrorum in ipfis fepruaginta anni ażci £Jaya iego In vento orientali nie 
Dożywotni Bogomodlcą fpodZiewóna 3awierucho wżyćia poczetkach zótoneli. Viieieden ná complesiey 
y Sługą potefie pittzac potufiał fobie In potentatibus octoginta akci on piedo wziey 
X STANISŁAW SANNE R 3 Ezechiafiem toni żałobnym tonem pólinodie wili Dum adhuc ordirer fucci- 
Gongrt Oratorij die me. 4345 to nie 3 Jonaßem navigácya? in Tharfis locum quemdam vagum 
& in certum, 
4. Gluż Eieby owi pofpolica Ecora Philo. lubsiom wymáwial emelt Ho- 
mines enim vltimum fupplicium mortem exiftimant:at hæc in diuino iudicio 
vix ek pænarum initium mieyfea w nas niema- bowiemy Że śmietćnie ief vl- 
tima linea gle ptzy niey. dopiero. potasa fie porty wieczności. Powiebzźe Erto 
gośie nfa tmoió podiedśleć czyli wpott Lucis æterng e czyli w£zyśćiece czyli 
vl Pietlo.? © ialo y tu 3 Jonągem plyniemy. in incercum 0 iato-zópiafnatby 
BPoELĄ 


gregacya nafzę w Oycomfkicy chować raczy(z protekcji, Niech P. Bog 


błogoftawi, Życzy 


Quid vici profunt è quid horrea? fi. metit Orcus. 
Grandia cum paruis, in ezorabilis, auto. 
"s. Giá twoię Jaśnie Wielmoina Miagiima Pani £módwito.3Bnina. O 

| palenfta, Gegtośćina Hiedzyczecka Jasniewielmożne Clawę pótrzacj ożnayoam 

nauem Tharfis. taido tata nawe clafiem ftotta pifmo S, zowie clafiem fecic 

Rex Salomon z Hebraifmu. nauem. Nauem clafiem bo grande & forte nauigi- 

um mori S. Larchufyan tę mowię nawę magnifice .exftructam 30wieG. Alez 3. Reg. 9. 

paudryfti Paeria fufnle/-bo/ Jofa Laft] Rrsefei/ Bulam owgem (ceptris Dion: Ri- 
| wtey ty, Maiorice Viceregal: y mfelatich dignitacfiw gromaonym/ A bomoa chel. 
| bym, fprzętęm świetnie nępelnione. Nauem Fharfis miożę te Visweg twoie na 

morm 

! 


morsu Sodiemi obiecdney płowaddzecym zagiel roswiepataco/ ná cym mowię 
moczy feóte ludic. 6. nażroane ieft Torrens Cadumim fłatożytnośći firumier 
niemfina morgu Domu tego/ Etoty y Polftich bifiorytow y owfem Qyczyfłego 
poczatki Atoleftwa fłatożytneścia przecbodii/ w naymyipych widzę Dignitat 
fiwib y wfławie šeglyiaca nieśmiertelncy. Nauem Tharfis wfydźę general 
nienóżwść mufe todowicęsć ewoię/ Etota goy 3 Bnina plynać 3dczynała Ras 
pfelanow Bninflich 3 Senatu rugowane vffompić i musiało Erzefło aby chf 
0 ż50nym tey Kawy Ośiedśicze nie beła lodEa/taogY zawge Nauis Prztoria, 
grande, navigium, dfiepsicznym tiwi SenatorfFiey piynaca firumieniem. 

+ 6. Ale wiozę że decretorium lam tofrwig twoią morse futbnie/ owa ate 
tocgna nawe 3yfia lubztiego oblatnieca beftia eboć fłącoftwu przyleglego imies 
niac fłdrośći niepożwoliła. Czyli śię 3 Jonafem pochtonela? czyliż ricono 3 nins 
niepcześćie Główoó twoi w pławiona e ptite tego niecozuniiey. 

7. Mogi glbowiem ta Jaśnie Toielmożna Werolna 3 Pówien S., mowić 
Curro non quafi in ineercum, Wto grunrorwno pociecha twoia bjos ma Jga 
pnie Wielim: WISE Peni Stárofto MMiiedzyrzecFi że lawa Janie Wielt: Yey 


sdi Naliontiewoiey nie bes zamierzonego płynać celu bong fpei promon- | 


toria, portu Acześliwejo niemineli. 


5. Gregors 8. Sismi tedsone fiwoię S. LTaziansen; Gorgoniæ patria fuperna erag 


Naz: orai: Terufaiem, ciuitas In qua verfamur &ad quam tendimus. Jmiefgly mnie 3pos | i r 
y sad ria eius ab intus Totainclyta filia Regis intriniecas foin nawet Hobil Boży 


in fnere czatu te ftorod niemiebzacego taEO to razem byś in via, &in termino, y ea 

Gorgonie. płowóać y bydź wfłanowiftu In qua verfamur, ad quam tendimus, ©znałens 

iednąe że to wiasnie ieff nie 3 fonafem żeglowóć/ Że to wczyniło Besegliiwo náo 

wigacya twoię Janie Diem: KIsćig Pani Gtdtościna Niedzytzecka: Mistig 

port w zlotey Flowie woiey/ y fłdnowifto Życia wioslig 3foba In quo vet- 

fabare ad quam tendebas. To v3nacie w balfey mowie moiey. MOpormięcy twos 

iey Jezu) wo przyczynie tmooiey Panno tatko nó chwale wafe na zbawienie nófe. 

tacobus | 1. T AE malosodia pot fłarożytność; cztowiekd wiedney rece. tybę/ Plica 

Skazen; 8 way tr3ymaiacego bo tna befpieczne/ wierne pore zchowdnie więc 

ån Jpeculo leżeli pore mieć) y w porcie byś pożadinym nawy Ong nafiych pragna/ trzeba 

werit: Gap: im pob Eluczem y wdobtym bys żchowanin. Groft P. Bog /Egyptóowi væ 

18, ».2,  terrz cymbalo alaram. Vzalis nauium ingy czytaia/ tośność werfyi tát 3ga03a. 

1fą-18.01. Pineda; Cymbalen: prawi nózwany ieft Egypt Ob multitudinem navium & 

Perel;Są. velorum que impulfa à ventis fonitum cymbalorum imitarentur. Otóż flots 

łom tal tylo projnych podobno bo pierze podobnych oftętow nauium alis dla tee 

go Talo pórtu niegodnym grofi Dan va. Jednat tuż pomieniony 3 tego rosumiea 

nia żeaża winie Commentator; Hac locutione metaphorica fignificari multitu- 

dinem negotiorum & fpecies varias rerum. Rojnydh y fupi y Eupiectw pelne 

£0 ofręty. Ciemug tedy nie wefole wftłaoownych fiónowiftach celeufima, gle 

potop/ ale biadn/ alesgube/ Prorot im opowiada? Eiamienia saras pifhro gro: 

przyczynę Mittic in mare legatos in vafis papyri. 3 Sitowi tyllo /Egyptftie 0» 

tucanus tręcy bely/ idto y Poetą mowi Couferirar bibula mempbytie cymba papyro 3deym 

lib. 4. farby ich niepsd Elaczem/ 3Awśtcie w papierach cylEo fłaby/ więc ich. też Bog 
sai wport riępizymuje. Væ nauium alis, 

Virgil;Gee 2. Twgie to nędzny Swiecie gÉreey: sdap fle by0$ Gensfortunata Cano- 

orgi Li 4. pi, Que circumpi&is vehitur fua rura phafelis, Y polyftaia fie niwy tmoie/ y 

py tym fpecies varias reram, wyczajy/ toftogy/ bogactwa/ bonovy/ wnid 342 

wietag/ ptzydawag multitudinem negotiorum Że y paćiersá bołdstoniey toż 

mowic) czafia niemdie/ czynik th martyres mundi, tót/ Ze gdyby dfiesiata 

c3(5c/ troft/ prac / dla sbświenia fwoiego czynieli w próportiey pobiętych Ola 

Giebie wielkierni wByfey byliby śriętemi. Mle wpore wieczność do niesie że 

im varias fpecies? ġo wiecznych nagrod fiawiżje mulcicudinem negotiorume 

j Giigdyć 


. 


Bigoyś ty pores niebochodieł vorare nòn portare novit. Dobese poffrzegł 
hugo še ie P. Dog nózwał diuitem mendacem bo 3dwfie bdntretkief /. po- 
wieczjćci by namni ieft daćw złe schowónie dla tego væ navium alis. G7edzni 
gie Eeorzy y zdrowia / d} wiecznośćić wfaie chce ich zawfłydźić S. Derino 
urpe fit diligere quod conftat citids perire. zm 4 

3. Jefcze pipietowe w światowych otrętich złego schowania nónigącya 
połozniemi Pdtrydrcha Alezano:r £yrillua S. tefłowó Mittit in mareścc, czy: 
ta Mittit in mare obfides & epiftolaschartaccasper aquas y gruntownemi nay 
ucza Gowoddmi Że tę plyssgdiace w pdpierach pojtlfiwś tdiemnice wfobie Life 
Eow/ cortefpondenty/ niewiem iątich żómytaia. Cliech curiofus świętego fiè 
dołoży ia tenę tylko fenfu ofłatkiem teptu iego; Perinde quafi. Veneris myfieria 
Celebrarent eam in papyro colentibus, ac pari laborantibus infavia epifigla$ 
mifrant. Ze tá lifieow pływdłacych hauinacya feześlitwey brzegow nieboydśię 
wieczności dowodem ve quæ mittit: Pizyczynć bo fa zlego pifecyd tecogni: 
tińmi 3dhowónia, l = 

4. T0 co ma d0yść wieczności filddow chce w lepfiym Biieć Pan Bog Gafpar: 
Zdhowdniw. Wiecieg czemu 30wiemy niecylko Catholicam gle też Apoftoli- Safien: in 
cam Ecclefiam? Nami p: erosronos pra Elaffe aliquando: ponitur-  Mwiećieć Ifa: hic 
Że td iedyna flotra Ecclefia Catholica w wefoly ficześliwie wchodśi pore: wies 
ności bo Afiitic regina adextris ale reflectuie fig też saras na to Że omnisglo- Vulg. ans 


nie cylfo 0300by iego y bogóctma w dobrym 3amtnięciw ab intus inttnfecus, 

5. 3 ofrętów Sdlomonowych iato 00 fiładu naypewnieyfego. do oblicza ; 
fivoiego stoto przylot P. Bog;Lamiaas auri obriziaffixi per totum aleto slote zdi Paral; 
(3 Hebtayftiego Ceger 10b 28.) Auguftin S. zowie aurum claufum Pagni- 5.v. 5. 
hue przybawa Quod diligenter claudatur, 8 cuftodiatur. Chceg do nieba co 
Bówieść! zdmEni czyń fteyćie niebo táim portem vczyń ttotyby też Eluc3, miaf 
Ob ftótbow dupy twoicy dobre to schowanie zndyd$ieg tam wgytko. 

6: pi fłabgey y w gofpoddrftich potowe 3amEnięcie P. Bog. obmyślel Prou: 13, 
Babówich. Chwali mátrone ieonę Quzfiuic lanam & linum & operata cft con- 
filio manuum fuarum facta eft quafi navis. Comel: à Lap. ptży tym tóć mowi 
Mulier hæc ftrenua operando lanam & linum fimilis eft nąuibus owfiem migr 
te bierac 3 rolowey nieba y $iemte/ 30ami fie Że przesto yndwe y portem dlbo 
dobrym pobolnośći zchowaniem by0$ moga: ftaroi Claświętga Matte Mifs 
Angelfrieggo Dottori Zenayptzednieygym 3 fiata fie Bogu OEtętem Nauicula Do- Alb.M. fer 
mini, prima eft Virgo gratiofa tatimże właśnie dopia tego fpofobem operan- gde rem- 
do lanam & linum '9 ftetey S. Jan Damafcentwierdfi opera manuum eius e- pore, L, 
tane lanz, lini, & ferici. 4 £t03 niewie że przytym 3áras3 fłdia fię nayblogoftd- 
wieńga Ddnnó/ nówo y portem w Etoty idto w naybefpiecznieype zdmtnięcie 3107 
Żel y świtu powfał iedynego Synć fwoiego Dog Diiec. Aby ten wpyfłeć Fso 
ty Bozyći fie płia Clasw: Panny gmin cymże torem operando lanam & linum 

tego bochobjiet. j ; z A 

7. POByftEo Jerycho w brwi fwoiey stónać miało y wtonedo/ icbná. tylEo 
tmętong Radb wdom fiwoy przyjęła pore/ sdchowdnie/ całość Życia: y foteun/ Iofie 6. 
wych mowie ppiegow Tzrdelftich. Gosip schowa to td wielkie 60bto Rie 
Dabo? Operuic eos ftipula lini. £idybefpiecznieyfy pose y3dmenięcie wprzędzy, 

8. Aialec byto pochwały emoie Jaśnie Wieki: ścia Pani Ludowito O: 
palenfta Gtdtośćina ATiedzyczecka/ y fługnie tw 38. Grzegorzem Thcologien In fun 
Yete, Site ob talią laudarem ab vmbra laudarem ftatuam.& ab vnguibus leo- Gorg: 
Nem, Yednáb że y fimę nieba Btolowe temi pochwałami Bog y Rościot iego 
Wyfławiay te powinien ieftem nómienić. POSIedóć stetu: Jaśnie Wielt: niea 
By Jey mód Paniey TCereffy 3 Czótntowi Opalepfticy, MOoiewodśiney Poe 

3 Az * znaaftiey 


Fa cap. 31. 
Prod, 


śninftiey światobliwey Rodgiódłi twoiey pobbe 10 eodżenia y piói twoiey ij 
bówy gźwiczeniem prawie vfławicznym tatei bely zpowgedniały że nieumiglal 
prożnować Operaca eft confilio Aben 4E3rá czyta in yoluntate man uum fu 
ardo iąfoby tożouuia wolą wreta twoich tefidencia miota nicinfiego proczto! 
bots piętnych zabaw nie prágnaca tá! w rętu twoich yfławicznie stoto iedwal 
przędze to co y wren Lias. Panny S. fon Damafecn przfintwiac wyfławił 
Gonfitenria to pezyftoynośći cnócport glbo'żchomiinie w nawie twoich. Jeże) 
bowiem oc3y obrocę ng miłe Bogu y luośiom powierzchney przyfłoynośli 
3ymioty twoie-dębre oczyniełóś dny wtótich zabówach schowanie. Poniewaf 
Albowiem $mwiadecemem Gornelij à Lap. te Ecore wpapierdch pływać y wEśięć 
Båt fobie pragną 3dtonoć przez to fómo istopoztym ottęcie wyfitie przymiey 
tygtopie żttócg Quzenim cò reliGto, tords fe dedere volunt, orationi, lectie 
ani dice platiatii cerebrum quod feminis eft debile afiigunt, & lædunt 
fiuntque phantafticz, anxiz, (ctupplofz, maniącz, fuperbz, delirz vei expe- 
rientia mulca.didici, CAE snowy gdy tego przyftoynośći matron potopu w to 
bie niebelo oroBem pależyte y pietne ftanowi twsoieńw 3abáwy że temi 3dcho! 
wałdś ow wyfoti tosfadef roftropne bączenie 3 pomietnym powogi żdchowa? 
niem ludzkość y dobroczynność| fpotoyno wefołość/-niezprzeczność! przyiaji 
beż pochlebnośći/ wfpaniałość bes przfumptiey/ nabogenfiwo bez fiwputow/ 
chóyność bes tożtutnośći/ ftowem wByfłkie piętnych dobrego przytodzenia 
ptzymiocow ozdoby wtobie zloczone że mowie ti iato w porcie istim. wpie/ 
nych y należycych ffanowi twoiemu 3abówach wiośidiómy z4chowónej. pors 


„ wiośieltómy w zlorey Fłówie ewoiey. 


9. ©63 słóta liwa twoia była y wiely nid przytodzonych cnet więrnyni 
Zhowdniem. Zpuł Eotofimych/ ná sbówienne y:bogomyślne-confetentie 3o 
DSić wefołość Że twoie to obyczaje Jaśnie Wiek: lobśi twoiey teas Zyjacy| 


nfułat T broty niech ©tugo yie ] robtatetftiey poufałośći mólac wisoamefłtyć 
te cnot dbey twoie/ wyświadozy. Dobre to y famemu tylko Bogo włądame w 
fetcn twoi schowanie swiatu co infiego ná pośor podrzucziac stmiecdfielań 


dowodnym przykladem to co S. Giósiansenpowiedśiat; .Carni enim cąpuląi 
nequaquam feparat à fpiritu negue: fi qua caputhabcar virum ide capus,prie 
mum ignorat. liech potáchuie pelne świotobliwey żąeliwośći nąpomin dnia 
twoie/ ci Etotym wymtlych pocdhimowawgytozpufię iężytow vfu y póczdył 
wośći/ ptzy twoiey nie godfięto fie wiakóć obeoności/ 4 przysnać mufa że obl 
alotey Flawy twvieyewiatobliwo bucha twoiegoZdtliwością into piorunem 00. 
raone precs ledigfy oweztegozchowónia y wychowania Vencrismyfteria. tied 
fie Eto y w co dobrze zApieczy; Żeieicże w domu Jdanie Wielmożnyh Jdójośi 
RodZicow: to 'infie 3 $toncimecw. fłużebne Panienki 3ówiniely/ tá Heroina nić 
minna bedac winę na fię-przytmordła 9-36 winne niewinna cietpidlij to mel 
Dla tego 3e250g iey wrobę y wohiecsne dawpy przymiety/ ztego też ofobliwa w 
feróidy Rodśicielftich: bat bebmitość tey przeówiętney Aeroinie/ otok ytym tabl 
lato námieniefenm talentem fityte przed Bogiem flárbiela fobie zafługi. Zdrowi 
pofpolicie in vafis'papyri w nśwach Światowego 6itowia piyma/ alenie w tey 
Jaśnie Piel: wótroniec CożbówiemdifEiplini zEewówiona. co pis mosiężny 
Y Eemwatoe iejfo ośls0y6niiercią Gspieso pokazany tylto 30romie wftatby miel 


cznośći obbóne pofdzuie: wogyfttosto auram :claufim y przy wpyfikim tym) 3 


fłufnie'Secydowość będ$ie G.uGinyśn(ti fnfulat Gania mundi „Dominatoriś 


Pb fupra. i 


rapiebat, omniaque intutifiima 'recondebat repofitoria ita venihil terrw relin 
queret przzterquam corpus. Lie 6wito tedy malowany port Etorydoméi 


pnie ftatotytność 3 Eluczemteptefentowita śle Swigtemi: wo slote ttiwietwo | E 


iey vgtuwyśow jney: cnotą mi «w0iOsiamy rolelEa zetoino te firyte:poo Boftief | 
zyłto widomości Eluczem chowane cnoty. | 


10. Tiiewiem czyli -to mieć co Lipfi 
daliqvando portus'fuerat (i s hortos oftendice $. 
botpliwoścći ten/ 250 y cztowiet/ poted Żył w ogrodśie był jako ną labi gł z 
idto w fpotoşynym oftętffinowifiu Hoministerra paradifus eft... Y owfen <imp: 
Pokad fam-byi ogrodem y Raiem owym wn 7m/.potoy/ wefele/ pociechy Lib i. «. $. 
W fetcy iego/iako w porcie fię znaydomały. FTamienieł to Pary zaFonodatoca w o S. GreqiM. 
wych fiomach Plapteuerat autem Dominus .paradifum voluptatis. vu gara i 
antiqua cżytą Paradifum in Eden. pPotadśniy fiemdelćgo Pbilong coto żacy Philo Alle 
tofi y gośież Paradifus certefigurate dicitur virtus: locusaatem proprius pa. gär. legis 
radifo Edem ideft deliciz, yirtuti autem conuenit, pax, voluptas,gandium,  Lib.1. 
In quibus fuut vere delicie. WO tym to ogrodśie Ftotyw fercu lud3Eim yfun002 

wany byl/ pott/ bo fpoEoynośc) bo wefele. Stoto iedhat stdin wygnany icf s. Greg:M. 
GlowicE/ fama fiemiá morzem iefi/ -temu tory port 3oprobem wttacie! Mare 

feculum.  ©wfem idto fam czlowiek ptzefiał by0ź taiem p ogrodem Bożych 
toftogy/ tat fitaciel ow port potoiu wefela/ że famo ferce iego Dawid sowie 
Profuadum maris Życie iego ftglo fięnówa sportu wypcbnięra y niefpokoynych 
pormiosłem nńwalnośći. To fam ini P. Bog namieniet, Gody Adamó ieficze w 
tdiu Oygacego pyta Adam vbi.es? Philo mowi że ng to pytinie tát odpowiez 

dźieć bylo potrzeba; Quzrenci vbi és? refpondearur nufquam: nullum enim Phil Alle- 
ocum, habet malihominis anima cui velinfiftac vel infideat: ideo malus Grz- gor. legis 
Cis dicitur aroos fic enim appellant malum cuius nufquam vfus eft; “Talis Zib. 2. 
<fł autem homo inciuilis. fuctans femper & agitatus, vagufg; in morem Ìn- 
Certi flacus. Otoz cslowicE gofie ogrodem 7 w ogtodśie/ tam portem iefi yw 
porde/ gdśie [am ptzefłal -byos ogrodem/ Y wygnany 3 ogrodu tam beżpottu/ 
ba fale nie fpofoynego vmyfłu nawa żyćia jego wyrzucona, 
11. Wite niewiem ieżeli to mieć 34 odmignę gdy. port ogrodem) ogrod 
portem fie fława. To wiem 3e nawy życia nagego port. w fobie rieć będa iez 
żeli tym bede co firdciety/ to ieft.ieżeli będa taiem yogrodem dibo ieżeli będa w 
Sgt0dśie. Dochodzę tego napt300 3 mord czerwonego włafności i Yatie tó noz 
Ke teras wiadomość trudna bO.In co nauigacio Ghrifianis eft interdicta: in, Dux Chri- 
qoam A Turcis maximè inquiritur. Mam przecię teldcya 3 oczywifłego wiad- /opb: Ra- 
€4 Eduardus Fernandius Prorex Indiz tá mowi; Tam, pulchram, ramq; va- dziuilo Pe- 
tiam colorum diftin&ionem aqua ipfa ex fundo trąctam reddebat oculis, vi regńiEpifł: 
hon falo nauigagę, fedsin pulcherrimo folo, multą colorum varietateconftra- 3, fol. 228. 
to, aut io lzefiho płato mille forum diuerfitate diftinetoaut, in periftroma- Apud Pi- 
te aliquo campanico variegato & picto verfari 82 incedere.videremur. Z czes nedam de 
Bo tdi wynita Oifeutś. Morze to że luo Boży 09 $iemie. obiecdney zniewoli Reb Salom. 
Pizeproroadśielo/ nafe sndczy 60 nieba nawigócya: więc tót iglo. ray albo ogrod 
Mytodjięcznieypy Bog ie wbryżował potóżwiac że idto port nap ogtod/ ray tat 
Y droga 60 portu. ogrod zgEwiety. 
12. Batośi mnie potwierdza Woiewodzewo Zabulon, Zeb iego byl Taa 
Kd błogoftdwieifiwem Oycowftim naznaczona Zdbulon in littore maris habi- Gent 49. 
tabit& indtatione Nauium. % to Ofiwna/ še ći fidrowieczni lodśiewieroprżod 0.15. 
logo ftáwieú fwo niżeli fárpy brać ich Jfäcbár: od$iedficzelie S: Richelina Dion:Carth. 
owi/ że Ola tego bò. fobie Cbryftus Pan w tym YOoiewodztwie. obral mie: in Gez: art. 
snie. owpem portem byló y fianowiftiem 00 Erorego. żdwfe amietzal P.Je: roo. 
us. Transfretauit &- venit inciuitatem fuam mowi S. Mattheug Rozumie Matth: 9. 
eo Folioiek że to Fkdzdteth. Glbo. Capharnaum było midftem y. portem nanigde 
ey Jesufoweye Ltiechje:naucsy go Wielebny S: Beda Veniens in Galilea; Beda in 
SQe dicitur veniffe in ciuitatem fuam. in quocumó; oppido efet Ca£ Dom Matt: 
005iow Woiewodstwo Zabulon bylo filśócm y fłanowiftiem Jezufowi Zew 
tlym Yyoiemodsewie byl tato m Domu fiwoim wpędfie przebył in ciuitatem 
5 fuam. 


nę ; leflus Li. 
16 pfim De 
EZ 


fuam. Dobtzeby też wiedźieć czemu. Bog tat 3dEocdpał te Visweg V famym 


Alcuinus. zmieniy ptzyczynę 3nayduiemy; Zabulon interpretatur habitaculum pulchri- 


tudinis mowi 2llcninus bylo iato ogrodem zaEwitlym to YOoiewodźcwo w nin 
byl om ogtodek m Etorym Ewiat nag niewiędnieiacy P. Jezus wstojł ATiafio 


inCu.lone Chózóteth mowi Corn: a Lap. dla tego tát fig portem Jezuforwym 3 ftóto/ Że ten 


Etoty był sptzyrodzenia Iesvs Der złafłi Iesvs Maki 3 upodobania vaiu y 
portu tego w Domu Łodśiow 3fłał fig IEsvs Nazarenus. 

13. Jeżeli náwá Zycia nogego bedjie cnot ogrodem) będśiemy w niey port mies 
il. Dźlwna rsecs Grzegon S. wfpomina; OEtęe Alącimina S. ni morzu nge 
wialnośćie zgtuchótdny/ wode do wierzchu ndpelnieny inž vtonawofy przecie ogn 
dni nie tonie/ owfiem plywa przes oóm0ni aż 00 portu przypiynel. 4 gdy pors 
eu dopedi/ lubfie 3 niego mwyśiedli/ ofret w porcie vtónal; przeplynowfy. Coż: 


wiid twsih mieli. Tlieb świadcza Zatony Pozodtobliwemi iałmużnami 
twojemi żdrdtowdne. Criech obgetnemi Uśiękami ozwafię wofpomożone fpie 
tale. Lied żywym wyświadcze głofem ći Erorym w chorobach 3 domiowey go- 
towgliś lekirftwó dpteczi 9 wybornego fetcem żmietcsonym so tych wfyfitich 
potazomałiś ziora probe. Salomon aby sioro naczęść Boża Gotociel wte nawę 
Wyprówieł Eraie gdśie aurum terz illius optimum decs by tán ten wieć w 
fecu twoim zrodzone byl widfial stoto litości milgym bylby ie mogł Bogu 
Afiatować wpomintiem. MDięc tiedy iefcze zlota litość twoię pokora 3dobiłń 
bo y trudu y fetorn zboleiacych wbogich y poniżoncy powagi y niebefpieczeńe 
fiwa satazy nisács Bócwiac wolajnemi sbolatych obtladatać wwiidłaś tęłomć. 
Viiech fie iu$ niecbelpia Ancipodowie Topazium in Topazia Indie Vrbe in- 


uentum à lapicidis in corde alteriuslapidis. Oto 3 fetcń twoiego fuper aurum Epipban 


& topazion fuper aurum & obrizam Eofitownieyfia perla litości ná Bacumeë De 12. 
wieczności wychodśi. Dáwiðda przed P. Bogiem w potorse ftaczacego 3%e: Gemm: 
brgifmu. czytóiec vidit Michol topaziatum. Id eft totum radiantem vt pote Cap.2, 


go nosigdo powodśie nápelniony wodami? Cnoty w nim żegluiacych ten żdłwiź 
tiy w fercach ogrod był portem oftęcowi. Co vtopieło w porcie przepławiony? 
Carencia, firitó/ tego cnor ogrodd. Achillis egredientibus prz pondere fub- 


5. Greg:N, ofobie/ tobie należy) owo elogium S. Cłuidnzenń: Multa maiorum fuorum 
tr funere tam fecundum carnem, quam fecundum fpiritum, reperiebat exepla, ad quos 


€ 10rgę 


Flin: Ł:33, mib bliśnim) sfoży ftatb/ 3totey niwy twoiey. Wedlug Fientalifky: Aurum ar" 


Gap; ó 


Jeuatione caruiffet: Et quæ plena hominibus in pelagoaquas portaućrat. Ma- 
ximiano cum fuis fracribus recedente aquas fine hominibus in portu non var 
luit portare. Wiemy dowod: Jeżeli ten saEwitly cnót ogtodef habitaculum | 
pulchritudinis wnas fig znaydfie Bog śnami/ y będśiemy mieli pore w poto | 
pie. Opót gdy w niwódh duf napych/ ogrodtó cnor nie będźie/ in portu nau- | 
fragium, ptzeplynawfy stoniemy. | 

14. Naues Tharfis P. Bog. wfpomina Ifaie zdo Ecore Vatablus nauespule| 
chritudinis Chaldæus 30wie Palatia pulchritudinis tatoby to wfyftto iebnoś | 
było. Chi die Hiśnie Mielmośna fłatożytna tod$i oc3y obracaiac twole to widze! 
nieśmiertelney fiawy imiona :cnot wfelatich miegEaniem; fidrożytne pobożnoś 
péi iefteg tefioentio. mię Jaśnie PDielmożnyh Gpaleńftich/ à zelo religionis | 
wośiętę; wytorzenieni acych Erdiom Wufaicowie/ Metropolis tey Maioryti pori 
Bnań/ 33botow/ y minifitow oczyściony/ fłowem/ że Wielka Polftaieft habi- 
caculum pulchritudinis fidei, ma ex palatio pulchritudinis» 3 tey 3łotey nówy/ 
3 owoch Jaśnie Wielmośnych Andrseiow/ 3 Bnim Biftupow Poznańftih. ze 
ingych nieznośny czófowi opufczę Patbalog/ iednego przytoczę: toť wiele Zo 
śdiolow/ tat wiele ficzerosłocych y fiebrnych tielihow/ appatatow/ Collegia/ | 
funoścyi wczynieljy P. Bogu dárowal/ że Dlugog onimnápifal; Liberalis» vt | 
verius dicam prodigus inomnes fuæ Diecefis Ecclefias, eà fingulari largitio- | 
ne, quæ» de nullo vnquam Pontificum, Regum, & Principum legitur, reful<| 
gens. Fllechie Bog wtobię miela siota lod$i Eiedy rádiem beroicsnyd cnoś 
tat iefteś zaEwicłym. 

15. Anie twoiepto 0309by? isnie Wielm LMścia Pani Sudowito 3 Bnie| 
ná. Opalenfta Gtdtośćina LMiedzycecta: bo idtoby 0 wiafhey cwoiey tseczonó| 


folum refpiciebat, ac nequaquam illis virtute erat inferior, tametfi in hoc v* 
no, &admodum prompte vinceretur, quod ab ijs bonum defluere feiret» 
eofque domeftici fplendoris radices e(f:, & gaudebat, & fatebatur. Patezny 
bowiem ná fpizęty y Rarby niwy twoiey. Pieewsyn fie podiwa politowośnić | 


g:ntumque quo mollius,eo pulchriùs. % w fetcw tey Jaśnie YO lelmożney CA 
toiny/ złoto litośći/ idto 3imiętczone? Griemogtśś miełośiecna obogich Hiato 
wiośieć vttapione” /gby nienitisgo ratowść. liech wyptopeni od Fatónia pod! 
oni cęka y przyczyna boynie wofpo nożeni: Chieh 00 pierwpydh zóftonień 
imsectow przektocznicy; LY zh nietylko ci Ecorzy afyium y obrone w pobożnej 
twoiey mieli licośći ale y ci cosży propitiarorium w madzych polna 
wiza 


pretioffimis monilibus fulgentem gloffisie Pineda ciebie Jaśnie PDielmożna 
D eroino tót vpotorsona dla nituntu bliźniego idto inńczy niebo widśiało ows 
Bem igto$ inóczy wi0śi rylEo topaziatam tylÉo cnot tat Derdicznych Jóónie o7 
świecona Pełdmi. 

16 Milość ewoińtu P. Bogu y Fraświętfey Hlótce iego w3dyć y ta Wys 
botnym w fetcu twoim ziotem byla. ścifte sdałoć fig mieyfce tentu domowy 
patochiglny aby tyllo fam sdobić y vbogacać/ wylała fie aż boR otitnicFiey Cane 
andsutgiey choyna tu Bogu y Liótce iego miłość twoia/ biedy Eofitens ná Dinë 
cudow tam cwdotwotney Pániey przyiętjy prágnelds-fawe Arolowey Friee 
bieftiey wieczna bo wietuiace w pifmach fiawa tosprzefłtżeniać. Piynetóztota 
Bczodtobliwościo tá święta miłość twoid y ná święte Gore Bofłyafta nie tyle 


to prze caly Żywot/-mócieczynfta to micyfce świętey nas liche fługi trooleżdz Namiot 
fczyciicc opieta dle y przy Smierci famey 5tey 3lotey ftarbu milości ziotym złoty dóro- 


Tiraświętfa Pónnę sddtowawjy przfentem. 


17- Tu podobno cręcicus tęki ing na mnie mtuczy że daleko 00 porty y 07 wy, fl. 1500% 


Brodu moiego 00 fiepietem. Fliech Że fie obaczy że w 3lotey nówie y port y 
ogrod zloty bydś musi. 24 żeto nie , złotych gor obietnice niech 3poy3tzy na owe 


golembicę Etóta podobno wmietdicca bo zbladle opifwie Dawid In pallore auri, werjio 5. 
Dobrze 0300bo Słowianow. Hierons 


Tę Hieronym Gwiętyprzfentwie In virore auri. 
Cliech 34tym smyślone befperio ogrody/ stotym Ewieciem y złotemi Elamliwie 
bogóte ftuEtami wffampie/ oto 3łocy ogro0/ oto ta śmiertelnie sbladła Heroina 
fiótogycna nówę fwoig słotym wczynietó ogrodem/. wErorey Bogć y bliźniego 
Slota nietylto Ewitnetń milość/ dle złota oraz vindemia fruteifitowala. Tos pore 
Blotego w nówie ogrodu Etory ffawi Gaffiodorus. Huius columbæ vltima inu 
fpecie auri clarifica Tefplendent quia poftquam de hoc mundo difcefierit 4u- 
per aurum eius gratia relucebit. ze 

18. Ephron Gen: 23. ogtob Abtabimowi przebał o Feotym ttadicia 3801 
onym GS. Dottotow z0dniem ieft táta że w nim byl grob Adómd y Ewy 
śle zle przedat y imię nwet przes to vtráćiel/ albowiem táb bebraifónci tr3y- 


máig że 3óta3 00 przeddzy nie ££pbron ale byf Epbran zwóny/ co 34 gEodSielo Dion: Cart: 
Quia reprehenfibilis fuit vē- Im ten: 


co zmienieto <Epbrond< opowiada S. Rideline; 
dendo memorias mortuorum quamuis coactt ideoque nomen eius mutatum 
eft, partim quia ante vocaretur Ephron quod interpretatur perfectus feu 
confirmatus, poftea di&us eft Ephran id eft infirmus, feu imperfećtus. Jaton 
by ray y cnot ogtodeć ztedciel/ gdy ogrod ow/ Y śmieci pómiotkę 3óprzedał 
Bmiędiy cnoty zchorsdła y oftábiala pobośność/ Etota porad twitneli wa 
bbtonie potab przypietwpych rodsicow grobach śmierć y wieczność tożmys 
ślaf, Poftea dictus Ephran. id eft infirmus feu impepfećtus. 19 


Kościół 


Exo. 13. ćitogy toneli? Ta przyczyne; Tult quoq; Moy 


v 19, 


igs- Tu 3miet3a owo paradoxum Jfiborg Pelufioty © Żydach rzeczone; 
'Tranfierunt enim mare: rubram, nec pźrieoli qudgqumm iudierunt, CUBL2 
autem in terram venerunt naufragium fecerunt, sis fic toptawofiwie/ w 
ten: czda biedy Pána Bogą oofiempieli. Ale rabbym wiedział przes co dufieich 
w morzu port misty/ á na fuchey pufryni In terra ula & maquolapott 3ta? 
sofa doteph fecum więc 
Owe reliquie niesiono Ante:agminafilioram. Ifaćl velut vextila aw nich fresa 
póttniac lub wpyftek.nouflima, śmiecćj wieczność) tozpiniiętywal toih w 
'enotdch 3óttżimywało/ to im port w pul morsa chynieło. IXiebg sas w obozie 
teliguie Owe goźieś wtat wiożono lud o śmietdi/ a 3ata6'te 9 Panu Bogu 
żapomniawpy/ w toftofach/ w bótwo Hwalftwie pobożność 34topieli/ tat 3342 
pamiętóniem O śmietćizata3 też ow cnot ogtodef waid sapinel 3 cym port stra 
ćieli/ cum autem in terram Venerunt naufragium fecerunt: Z tego why filie 


w. 16. Oftium v. eod: ty przez tesrofiyfifie.nie tylko byłą nówa dle y portem 


owfem teraz iefcse ief. Wlbowiem temu naptzo0 fit: przypattuiac że Arca 


Yioegg corpus Domini fignificat łątwie wiedzieć będziecie czem oftium Arce 
ex latere? Eft wulnus lateri Chrifti mfixum de quo Sacramenta profłaxeruoc Dion: Car: 
Ecclefiz: A Eroż niewie $etó ind brama tatanó portem. VO tę ranę ticdyś w Jm Gen: 
prowdozona Hlechciloś P. Jezufa na mięttimofłanych wczófow odpoczynku art: 35. 


3nalssiń 00 fpobiego onfe 00poczynEw zaptafidiacego. 

22. Ten wCłówie Gwoiey potcancydwię Jóśnie Die: Nisia Pani Srde 
tośćina WiedzytzecFa. Albowiem tat częfie y czyfie Gałrimentow świętych 
offobliywie naświęt: Sittómentu 3ó3ywónie je odpoczynkiem y toyedhnienien 
bybź fie bugey tmoiey z0óły: 4 w śiniertelney chorobie dożywotnia fpowiedź 
Filed nofłoErotnie Ola doftondlośći powtoczóna całego Życia nie tylko winy ale y 


| defetty zotewi ferc Jezyfowego wypiofałi y niebefpieczeńftwa ich w tym 


go to nóftępnie Eto Bwiecć ma prád oczemó iato po Ewienacym ogrodśie życie 
prowsodśi y port ma wpuł morza. 
żo. Ge Jaśnie Mielmożney Yey Wjogiiey P. Sedcośćiney HfiedzyrzecFicy 


porcie posbelń. Przy tym fe rana tó/ vmótemu tuż y nieczuiecemu 360dna 
ME3u(owibatośi deft rana tias: Panny ng nię bolelacey iato Bernard S. ngiz 
śmiettelnośći popioly Eco widźi podobno tyt tozwinie że w Ewitnacym wieku Z A EER ES EREA HA A 
śmierć Jey Mosiiep niefpodźiewynie przypadła sIyli fe icdngë, ©0 tego dle ; z SWE i Śp: f 
bowiem czófi iato S. Øvci Philippa wśięła (obieża Oyca Y Patroná wieta teg an poda ak de pd T T Ed 
fobie sg directorium Żyd0 orog mante icgo; Taliter deberet vnufqui(q; & tam zwinności/ nuż inge Bogu eglfo lepi wiadome Fu Piaświętfey Mátce pobośno 
gii twoie wczyniety cię dźiedśiczEo tego co ma Claw: Mtk Żoża/ to 5ótyma 
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